PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL - PRECISION 6MM MAX 20" SPR
PROFILE 5/8X24 THRD 1-7.5 TWIST

The SOLGW PRECISION barrels are unquestionably the most accurate barrels

they've ever offered. Optimized for accuracy, the SPR contour and 5/8x24

threads at the muzzle are by no means lightweight, but they are routinely

shooting 1/2MOA groups with multiple types of ammo. The PRECISION series is

416R stainless steel, black oxide coated, and cut with polygonal rifling. Please

note that these barrels will have a shorter lifespan than the 4150CMV batrrels, _—_— =
however the SOLGW warranty still applies. If you can manage to shoot one out,

they'll still replace it for you free of charge.

Attributes

Name: PRECISION 6MM MAX 20" SPR PROFILE 5/8X24 THRD 1-7.5 TWIST
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 430110621

Mfr. No.: 20PRECISION-SPR

Barrel Weight: 3 Ibs

Cartridge: 6mm Max

Contour: SPR

Finish: Black Oxide

Gas System Length: Rifle +1

Length: 20"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 1.588kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 610mm

UPC: 644625037746

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den PRECISION 6MM MAX
RIFLE BARREL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL von SONS OF LIBERTY GUN
WORKS. Dieser Lauf wurde entwickelt, um hdchste Prazision zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Lauf immer in einem sicheren Zustand gelagert wird.
Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Halten Sie den Lauf und die Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.
Uberpriifen Sie den Lauf regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie immer Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wéhrend Sie mit der
Waffe schiel3en.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf ordnungsgemarn installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper im Lauf befinden, bevor Sie ihn benutzen.

Vermeiden Sie es, den Lauf zu lGiberhitzen, indem Sie nicht zu viele Schiisse hintereinander abgeben.
Beachten Sie die spezifischen Anweisungen zur Verwendung von Munition, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Herstelleranweisungen.

® Setzen Sie den PRECISION 6MM MAX Lauf ein und ziehen Sie die Schrauben gem&nR den
Spezifikationen an.

® Uberprifen Sie den Sitz des Laufs, um sicherzustellen, dass er sicher befestigt ist.

2. Nutzung des Laufs:

® | aden Sie die Waffe gemaf3 den Herstelleranweisungen.
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Funktionalitit des Laufs.
® Flhren Sie regelmafRige Wartungsarbeiten durch, um die Leistung des Laufs zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemaR den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® Bringen Sie den Lauf nicht in den normalen Muill.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Rlicknahmeprogramme oder Recyclingmdglichkeiten in lhrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen und Unterlagen bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewabhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken. Verwenden Sie
gesunden Menschenverstand und befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften. Bleiben Sie sicher und
genielRen Sie die Prazision lhres neuen Laufs!



Safety Instruction Guide for PRECISION 6 MM MAX
RIFLE BARREL

Introduction

Thank you for purchasing the PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe usage of this product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of firearms and rifle barrels.
Always handle firearms and their components with care and respect.

Keep the rifle barrel out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Do not exceed the recommended ammunition specifications for this barrel.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or damage.
Using incorrect ammunition can cause catastrophic failure.
Failure to maintain the barrel can lead to safety risks.

® |nstructions to Avoid Hazards:

Follow the manufacturer's installation instructions carefully.

Always use the recommended ammunition for this barrel (6mm Max).

Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance and safety.
Do not modify the barrel in any way that is not approved by the manufacturer.

® AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised by a responsible
adult when around firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer’s instructions.

Align the PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL with the receiver and ensure proper fit.

Securely fasten the barrel using the appropriate tools and torque specifications.

Attach the muzzle device, if applicable, ensuring it is properly aligned with the muzzle threads (5/824).
Inspect the installation to confirm that there are no gaps or misalignments.

2. Usage:

Always check that the firearm is in safe working condition before use.

Load the firearm with the appropriate 6mm Max ammunition.

Conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly.

Maintain a proper shooting stance and be aware of the target and backdrop.

After use, unload the firearm and clean the barrel according to the maintenance guidelines.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.
® Do not discard the barrel in regular waste. Contact a local firearms dealer or recycling center for proper
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL, please
refer to the manufacturer’s official website or contact their support team.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use
of the PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank
you for choosing our product.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL di SONS OF LIBERTY GUN WORKS.
Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e precisione. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti relative
alla sicurezza, all'installazione e all'uso del fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il fucile.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di pulirlo o maneggiarlo.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Utilizza solo munizioni compatibili con il fucile (6mm Max).

Non tentare mai di modificare il fucile o le sue parti senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Montaggio: Segui le istruzioni del produttore per il montaggio del fucile. Assicurati che tutte le parti siano
fissate correttamente.

3. Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Uso

1. Caricamento: Carica il fucile solo in un‘area sicura e controllata.
2. Sparare: Punta il fucile verso il bersaglio e segui le procedure di sicurezza standard.
3. Scarico: Dopo l'uso, assicurati di scaricare completamente il fucile e riporlo in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.
® Non abbandonare il fucile o i suoi componenti in luoghi pubblici 0 non autorizzati.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e qualsiasi altra
informazione pertinente.

Grazie per aver scelto SONS OF LIBERTY GUN WORKS. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for PRECISION 6MM MAX
RIFLE BARREL

Introduktion

Tack for att du har valt PRECISION 6MM MAX RIFLE BARREL fran SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denna
produkt ar designad for att ge hog precision och palitlighet. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt ar utformad for séaker anvandning. Anvand den endast enligt angivna
instruktioner.

® Anvandning av skyddsutrustning: Vid anvandning av denna produkt rekommenderas det starkt att anvanda
lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och horselskydd.

¢ Aldersgréans: Produkten &r avsedd fér anvandning av vuxna och bér inte anvandas av personer under 18 &r.

® Rapportera farliga produkter: Om du upptacker en defekt eller farlig produkt, rapportera detta till lokala
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet &r avstangt och oladdat innan du monterar eller hanterar pipan.
Anvand endast ammunition som &r specifikt avsedd fér 6mm Max.

Undvik att rikta pipan mot dig sjalv eller andra nar du hanterar den.

Forvara alltid pipan pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Folj alltid lokala lagar och férordningar avseende vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering:
Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.
Ta bort den gamla pipan om en sadan finns installerad.

Skruva fast den nya pipan med 5/824 gangor pa vapnets ram. Se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.
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2. Anvéandning:

® Justera sikten for att sékerstélla noggrannhet.

® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du avfyrar.
® Anvand pipan pa en saker och lamplig skjutbana.

3. Underhall:

® Rengor pipan regelbundet fér att sakerstalla optimal prestanda.
® |nspektera pipan for skador eller slitage innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar pipan har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av vapenkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om séker anvandning av denna produkt, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren
eller tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare service.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din PRECISION
6MM MAX RIFLE BARREL. Tack for att du bidrar till en séker skjutmiljo.






